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LOUISE DESCHAMPS ET 
"CATHERINE D'OVERMEIRE" 

Quatre lettres ont ete ecrites par Baudelaire Ie meme jour, 11 mai 1863, 
pour recommander "Madame Deschamps" a Fiorentino, Monselet, Nestor 
Roqueplan et Paul de Saint-Victor. 1 La jeune femme devait debuter Ie 
13-et debuta de fait Ie 16-a l'Odeon dans Ie role d'Andromaque. Gautier, 
qui avait peut-etre, lui aussi, re<;u une lettre de recommandation, loua sa 
beaute et lui conseilla d'abandonner la tragedie pour Ie drame. 2 C'est par 
Gautier que nous connaissons son prenom: Louise. 

Jacques Cn:pet croyait que la carriere de Madame Deschamps-Madame 
ou Mademoiselle?-s'etait bornee a ce debut sans lendemain. Mais n'est-ce 
pas elle qu' on retrouve a Bruxelles, alors que Baudelaire y sejourne? Premier 
role du Palais-Royal de Paris, Mlle Deschamps donne, en octobre 1864,3 
des representations au Theatre Royal du Parc et joue notamment dans Un 
chapeau de paille d'Italie. De la tragedie, elle serait tombee plus bas que ne 
Ie prevoyait Gautier: dans Ie vaudeville. 

En ecrivant a Nestor Roqueplan, Baudelaire ajoutait ce post-scriptum: 
"Notre ami Sainte-Beuve se joint a moi pour vous recommander cette 
dame." 

Sainte-Beuve s'interessait, en effet, a Louise Deschamps. Le 23 decem­
bre 1861, ill'avait recommandee en ces termes a Achille Ricourt: 4 

Cher maitre, 
Voici une grace que je vous de man de. La per sonne qui vous remettra ce mot, 

mademoiselle Deschamps, est la me me que Feydeau a decrite et personnifiee dans 
Catherine d'Overmeire; mais il ne s'agit ~as de cela; elle desire s'exercer sur un 
theatre, elle a pris des le<;:ons de M. David; mais elle sent bien que rien n 'est fait si 
elle n'en prend de vous et si vous ne lui donnez acces sur votre theatre. 6 Voyez, cher 
maitre, aidez, s'il est possible, cette petite personne qui est pleine de coeur, de 
volonte et d'intelligence. 

Tout a vous, 
Sainte-Beuve. 

Catherine d'Overmeire est Ie moins mauvais roman d'Ernest F eydeau. 7 

Les deux volumes de cette Etude ont paru chez Dentu en 1860, avec une 
dedicace a Dumas fils, datee du 1er janvier. La resumer, c'est, selon 
Sainte-Beuve, raconter la vie de Louise Deschamps. 

La comtesse de Meetkerke, a Bruges-qui est deja Bruges-Ia-Morte-, 
eleve sa petite-fille, Catherine, abandonnee par une mere indigne (la fille de 
la comtesse), Clara d'Overmeire. Catherine n'est pas 1a fille de M. d'Over­
me ire , mais celle d'un jeune homme qui a seduit Clara, l'a abandonnee, 
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puis est entre dans les ordres pour expier sa faute. M. d'Ovenneire a 
accepte d'epouser Clara. 

Catherine a huit ans environ lorsque sa mere vient I'arracher it la com­
tesse de Meetkerke. Elle est mise en pension pres de Bruxelles. M. d'Over­
meire, qui l'avait prise en affection, meurt. Mme d'Overmeire refuse alors 
de subvenir it l'education de sa fIUe. Les religieuses la gardent, mais la 
placent parmi les pauvres. 

Au parloir, elle est un jour remarquee par Ie comte de Goyck, riche, 
sauf de scrupules. Celui-ci va seduire la jeune flUe en lui promettant Ie 
mariage. Quand Catherine apprend que Ie comte est marie, elle est en­
ceinte. Malgre tous ses efforts et meme malgre les bons offtces du pro­
cureur du roi, elle n'obtient rien du comte, qui l'abandonne. 

Elle se refugie it Bruges chez sa grand-mere. Bient6t, elle fera la con­
naissance d'un peintre franc;:ais, Marcel, qui lui demande de poser pour lui 

. et qui lui donne ainsi l'argent sans lequel Mme de Meetkerke ne pourrait 
vivre. Un pur amour s'emeut entre eux. Mais lorsque Ie comte de Goyck 
envoie un emissaire it Catherine pour lui prendre l'enfant qu'il veut 
adopter, Marcel se declare et epouse Catherine. 

Faut-il croire que ce "happy ending" se conforme au destin de Louise 
Deschamps? On en peut douter. Retenons seulement que, comme 
Catherine d'Overmeire, Louise Deschamps eut une enfance malheureuse, 
qu'elle fut seduite 8 et qu'elle vint it bout de toutes ces epreuves par son 
courage, sinon par son talent. 

J. Crepet declarait: "nous ignorons absolument les raisons et la nature 
de l'interet que Baudelaire et Sainte-Beuve pouvaient lui porter". On de­
vine main tenant que Louise Deschamps dut etre recommandee par 
Feydeau it Sainte-Beuve, puis par Sainte-Beuve it Baudelaire.9 Et gageons 
que ces trois cavaliers servants ne durent pas etre insensibles aux appas de 
cette "jeune femme blonde et blanche" dont Gautier admira les beaux 
bras" et les "mains charmantes". 

Claude Pichois. 

NOTES 
1. La Correspondance generale (CGC) publiee par J. Crepet reproduit Ie texte de 
deux de ces lettres et I'analyse de deux autres (it Fiorentino, it Monselet). La nouvelle 
Correspondance g(merale offrira Ie texte de trois lettres, celle que Baudelaire ecrivit it 
Fiorentino ayant ete retrouvee par W. T. Bandy it la Bibliotheque du Congres (collec­
tion John Boyd Thatcher); elle a ete reproduite en fac-simile dans Ie catalogue de 
I'Exposition organisee par M. Bandy it I'Universite du Wisconsin pour Ie centenaire 
des Fleurs du Mal (no 85). 
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2. Le Moniteur, 18 mai 1863; passage cite4 par J. Crepet, CCc, t. IV, p. 157, note 1. 
3. Voir I'Independance belge du 8 octobre 1864. 
4. Au texte donne par Jean Bonnerot dans la Correspondance generale de Sainte­
Beuve (t. XII =nouvelle serie, t. VI, p. 239), nous preferons celui de la premiere 
publication par Ph. B. (sans doute Philippe Burty) dans I'Intermediaire des chercheurs 
et curieux (t. XVII, 10 novembre 1884, col. 646). 

5. Joseph-Narcisse David (1794-1866), societaire du Theiitre-Fran\;ais, s'etait retire 
en avril 1839. Depuis lors, il donnait des le\;ons pour vivre. 
6. Ricourt, apres avoir fonde L 'Artiste et avoir fait triompher la Lucr(xe de Ponsard 
(voir l'edition procuree des Mysteres galans des Theatres de Paris, Gallimard, [1938], 
p. 72 sq.), dirigeait un cours d'art dramatique. 

7. Baudelaire l'a re\;u; voir sa lettre a Feydeau du 19 fevrier 1860. (Elle figurera au 
complet dans la nouvelle correspondance generale.) Etablit-il un lien entre Catherine 
et Louise? Sainte-Beuve a loue Ie roman dans sa lettre au Moniteur du 20 fevrier 1860, 
recueillie au tome XV des Causeries du Lundi,-Iettre dans laquelle il repond a l'at­
taque portee contre lui par Babou a propos du silence qu'il avait garde sur Les Fleurs 
du Mal. La "verite de fond et de recit" qu'il souligne dans Ie roman fait-elle allusion, 
discretement, aux rapports de Louise Deschamps et de Catherine d'Overmeire? 

8. "Mile Deschamps s'est fait applaudir par des accents d'amour maternel assez bien 
sentis", note Gautier. 

9. La tentation serait forte de penser que Louise Deschamps etait une parente des 
freres Antony et Emile Deschamps. Mais Ie moyen de donner de la consistance a cette 
hypothese lorsqu'on voit qu'en recommandant Mile Deschamps, ni Sainte-Beuve, ni 
Baudelaire ne mentionnent Ie nom des deux burgraves du romantisme? 

P.S.-En relisant La Presidente et ses amis d'Andre Billy, je remarque, page 162, un 
post-scriptum d'une lettre du compositeur Ernest Reyer a Mme Sabatier: "VOllS 
m'ecrirez quelques lignes· n'est-ce pas? Feydeau est parti. A-t-il emmene Mile Over­
meire? Belle gorge en verite:' L'interrogation est difficile a interpreter, d'autant que la 
!ettre est seulement datee: "21 juin". A. Billy completait: [1860?]. La femme de 
Feydeau mourut Ie 18 octobre 1859. Faut-il en conc1ure que Feydeau, Ie printemps 
suivant, se consolait avec l'inspiratrice de son roman? 
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UNE LETTRE INEDITE A PELLERIN 

Le Centre d'etudes baudelairiennes vient d'acquerir la lettre inedite 
dont suit Ie texte: 

24 fevrier 59. Honfleur. 

Mon cher Pellerin, votre lettre est un peu vive, et de plus elle a ete decachetee par une 
dame avec qui je demeure quand je suis la-bas,l ce qui est fort desagreable. 

Je reponds: D'abord je suis enchante de vous avoir fait part de mon mepris pour 
tous les gens de commerce et d'argent. 

Ensuite je suis etonne que vous n'ayez pas devine que les correcteurs d'epreuves2 

n'etaient pas des marchands, mais des camara des. 
Enfin, sachez que je paie meme les marchands. Je vais a Paris dans les commence­

ments de Mars, 3 pour recolter un peu d'argent dans deux ou trois journaux, et JE NE 
VOUS OUBLIERAI PAS. 4 

Je vis ici sans argent. Je n'en ai donc pas. 
Est-ce ~e Ie Belly du Nicaragua est notre ancien Belly qui ne savait ni A ni B? 

Tout a vous 
Ch. Baudelaire. 

Cette lettre pose plusieurs problemes, que nous ne sommes pas en me sure 
de resoudre tous. 

Pellerin est sans doute Ie correcteur d'imprimerie du Pays, "l'insidieux 
Pellerin qui aurait plu a Voltaire, car c'est un pelerin couvert de coquilles", 
de la lettre que, Ie 9 juin 1855, Baudelaire adresse sans doute a Auguste 
Vitu. A l'occasion de sa collaboration au Pays en 1854, 1855 et 1856 
(traductions de Poe, articles sur les Beaux-Arts a l'Exposition universelle 
de 1855), Baudelaire lui a donc emprunte de l'argent. 

La question relative a Belly peut etre provoquee par l'existence d'un 
paysagiste de ce nom que Baudelaire va citer-sans autre-dans Ie Salon de 
1859. Mais ce Leon Belly, ne a Saint-Orner (pas-de-Calais) en 1827, eleve 
de Troyon, honore d'une medaille de 3e classe au Salon de 1857, domicilie 
en 1859, 21 quai Malaquais, ne semble guere pouvoir etre Ie compatriote 
de Ruben Dario. Ses envois au Salon de 1859 seront exotiques, mais 
africains: des paysages du Nil. "Notre ancien Belly", la formule fait penser 
a un camarade de college. Dans ce cas, Pellerin serait lui aussi un camarade 
de college, et Ie mot "camarades" dans la lettre devrait recevoir Ie sens de 
"labadens". Cependant, M. David Pellow, qui connait mieux que personne 
les annees scolaires de Baudelaire, n'a rencontre ni Pellerin, ni Belly dans 
les listes d'eleves, que ce soit a Lyon ou a Paris; un Charles Pelrin, seule­
ment, qu'il apen;:oit au College Saint-Louis, en classe de philosophie, 
quand Baudelaire y pass a quelques semaines apres avoir ete renvoye de 
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Louis-Ie-Grand. Et comment un Pellerin de Louis-Ie-Grand ou de Saint­
Louis aurait-il pu finir correcteur au Pays, filt-ce correcteur en chef? 

Comme chaque fois qu'un mystere persiste au niveau biographique, 
disons: foin de l'anecdote. 

Et retenons de la lettre deux traits essentiellement baudelairiens. 
D'abord Ie mepris pour "tous les gens de commerce et d'argent": Ie 

commerce n'est-il pas "satanique"? Cet adjectif, on se Ie rappelle, Ie designe a 
la vindicte dans Mon coeur mis if nu (XLI, 74). 

Puis, la sympathie portee aux correcteurs d'epreuves,-des "camarades", 
au meilleur sens du terme, des camarades qui collaborent a l'edification de 
l'oeuvre. On pourrait trouver ici un theme a developper sur la virile bonte 
de Baudelaire, en se souvenant du titre d'un livre d'Armand Godoy. N'est­
ce pas en cette annee 1859 que Ie poete compose Les Petites Vieilles et Le 
Cygne? 

Ce meme jour, Baudelaire a ecrit a Asselineau, a Sainte-Beuve, a Malas­
sis et a Calonne. En envoy ant a ce dernier Ie placard con tenant L 'Afbatros 
et Le Voyage, il note: "Vous voyez que fa Muse de fa Mer me convient." 
Cet heureux effet des brises marines se sent dans l'alacrite meme de cette 
lettre. 

Claude Pichois et W. T. Bandy 

NOTES 

1. Cette personne ne peut etre que Jeanne Duval, avec qui Baudelaire cohabite, rue 
Beautreillis, a Paris. N'oublions pas que, durant ces premiers mois de 1859, i1 espere 
se fixer a Honfleur et ne revenir a Paris, de temps a autre, que pour ses affaires 
litteraires. 

2. Une virgule apres "epreuves" a ete biffee. 

3. La plume de Baudelaire court rapidement: "dans les commencements de [Paris: 
bifteJ Mars", lit-on. 

4. Ces cinq mots sont soulignes trois fois. 
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UNE LETTRE INEDITE DE BAUDELAIRE 
A VICTOR DURUY 

La Correspondance generale contient deux. lettres de Baudelaire a­
dressees les 3 et 7 aout 1863 au Man!chal Vaillant, alors ministre de la 
Maison de l'Empereur et des Beaux-Arts, pour solliciter une indemnite 
litteraire qui lui permettrait de "faire en Belgique une excursion de deux 
ou trois mois dans Ie but de visiter les riches galeries particulieres du 
pays [ ... ]" (IV, 175-178) 

Le 14 aout cette demande fut transmise au Ministere de l'Instruction 
publique, ou elle semble etre venue a l'attention de Louis-Franyois Bella­
guet, un des chefs de cette administration. Sur l'autographe de la lettre de 
Baudelaire, Ie nom d'un de ses arnis, Armand du Mesnil, est surcharge pour 
substituet,. celui de Bellaguet, ce qui pourrait expliquer pourquoi la requete 
fut refusee, car du Mesnil aurait probablement donne un avis favorable.! 

Une lettre recemment decouverte nous revele que Baudelaire avait ecrit 
directement au rninistre de l'Instruction pub Ii que , en meme temps qu'au 
Marechal Vaillant, c'est-a-dire Ie 3 aout. L'original de cette lettre inedite se 
trouve dans la Richard Gimbel Collection, Rare Book Department, de la 
Free Library de Philadelphie. Nous remercions M. H. 1. Heaney, Ie conser­
vateur de la collection, de nous avoir communique une copie xerographiee 
et de nous avoir autorise a en publier Ie texte, que voici: 

Ch. Baudelaire. [D'une main inconnue]2 

3 aout 1863. 
Monsieur Ie Ministre, 

Je sollicite de votre Excellence une entrevue dans un delai que votre bienveillance 
rendra sans dou te aussi bref que possible. 

Je suis au moment de quitter la France pour quelque temps, dans Ie but de donner 
[raye: a 1'] dans des cerc1es etrangers des conferences publiques sur des sujets relatifs 
ala peinture et a la litterature. 

Je prie votre Excellence de vouloir bien agreer l'assurance de mon profond respect. 

Charles Baudelaire. 
22 rue d' Amsterdam 

auteur des Fleurs du Mal, des Paradis Artificiels, &c. &c ... &c. et 
traducteur des oeuvres d'Edgar Poe. 

Ce n'etait que six semaines auparavant que Victor Duruy fut appele, 
comme ministre, a la tete de l'instruction publique. A-t-il accorde a son 
correspondant l'entrevue sollicitee? II est permis d'en douter. En tout cas, 
Baudelaire ne reyut aucune subvention de la part du ministre. 
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Le nom de Duruy commence a paraltre dans la correspondance de 
Baudelaire et dans ses notes pour Pauvre Belgique et les Lettres d'un 
atrabilaire a partir de 1864. 3 "Le sieur Duruy veut faire de la France une 
Belgique"; l'ecole Duruy represente "la sottise moderne". Certes, les inno­
vations du nouveau ministre n'etaient pas de nature a rejouir Baudelaire, 
mais il semble possible que son animo site fut renforcee par Ie refus d'ac­
corder meme une entrevue avec son Excellence. 

W. T. Bandy 

NOTES 

1. Sur les preparatifs de Baudelaire en vue de son voyage en Belgique, on peut 
consulter Cl. Pichois, "Une lettre inedite de Baudelaire it Arthur Stevens," (Le Livre 
et I'Estampe, nO 3, 1 er juin 1955) et Guy Sagnes, "Baudelaire, du Mesnil et la 
petition de 1866," (RHLF, t. LXVII, avril-juin 1967, p. 296-309). 

2. Les mots en italiques du premier paragraphe sont soulignes sur l'original, mais il 
est peu probable que ce fiit par Baudelaire. 
3. Voir CG IV, 329, 332; OP II, 24, 88; et les notes qui s'y r6fi:rent. 
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LES TRAVAUX BAUDELAIRIENS DE 
JACQUES CREPET 

II. Periodiques 

(Pour la premiere partie, consacree aux livres, voir Ie Bulletin Baudelairien 
du 9 avril 1972). 

1. "Charles Baudelaire et Jeanne Duval. Lettre ouverte a Leon Des­
champs." La Plume, X (15 avril 1898), 242-244. 

2. "Un amour de Charles Baudelaire [Mme Sabatier]." Le Journal, 3 
mars 1902. 

3. "Baudelaire. La legende du poete vierge." Le Journal, 10 avril 1902. 

4. "Un;'lettre de Baudelaire a Jules Janin." Gil BIas, 4 fevrier 1906. 

5. Presentation de "L'esprit et Ie style de M. Ville main " de Baudelaire. 
Mercure de France, LXVI (1 er mars 1907), 5-29. 

6. "Amoenitates Belgicae." Intermediaire des chercheurs et curieux, LVI 
(10 dec. 1907),831. [Question posee.] 

7. "Charles Baudelaire, auteur dramatique." Gil BIas, 12 mars 1908. 

8. "Une lettre de M. Jacques Crepet." Mercure de France, LXXXIV (1 er 
mars 1910), 189-190. [Rectifications a des articles de Gilbert Maire.] 

9. "Charles Baudelaire intime." Paris-Journal, 6 mars 1911. 

10. "Lettres inedites de Charles Baudelaire." Revue de Paris, XXIV:IV 
(l5 aOllt 1917),710-745; XXIX:V (ler sept., 15 sept., 15 oct. 1917), 
82-117, 320-359, 747-778; XXIV:VI (ler nov., 1er dec. 1917), 
156-182,615-648. [Repris dans I, nO 3.] 

11. "Quelques billets inedits de Charles Baudelaire." Mercure de France, 
CXXVlI (16 mai 1918),222-234. [Repris dans I, no3.] 

12. "Quelques aperyus nouveaux sur les Fleurs du Mal. " Figaro, 15 oct. 
1922. 

13. "A propos d'un manuscrit de Baudelaire." Revue de I'Amerique 
latine, VIII Guillet 1924),83-85. ["Le Vin des chiffonniers", de la 
collection Godoy.] 

14. "A propos d'une toile celebree par Baudelaire." Figaro, 15 nov. 1924. 
[La Fontaine de Jouvence.] 
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15. "Les derniers jours de Charles Baudelaire," Bulletin du Bibliophile, IV 
(fevr., mars et avril 1925), 74-84,153-160,198-206. 

16. "Un peu de nouveau sur Baudelaire. En relisant l'Art romantique. Une 
lettre inedite de Victor Hugo." Nouvelles litteraires, 14 fevr. 1925. 

17. "Deux billets inedits de Baudelaire a Paul de Saint-Victora propos de 
Philibert Rouviere." Comoedia, 21 fevr. 1925. 

18. "Quelques documents inedits sur 'l'Art philosophique'." Figaro, 28 
fevr. 1925. 

19. "En relisant l'Art roman tiqu e. II. Baudelaire et Delacroix." Nouvelles 
litteraires, 28 mars 1925. 

20. "En relisant [,Art romantique. Baudelaire et Delacroix." Nouvelles 
litteraires, 4 avril 1925. 

21. "Quelques billets inedits de Ch. Baudelaire a sa mere." Figaro, 3, 10, 
24, 31 oct.; 7, 14, 28 nov.; 5, 12, 19,24 dec. 1925; 13 fevr. 1926. 
[Repris dans I, no 9.] 

22. "Quelques billets inedits de Charles Baudelaire a sa mere." Figaro 
Hebdomadaire, (7 oct. 1925), 12; (14 oct. 1925), 12. [Voir Ie numero 
precedent; reference incomplete?] 

23. "Histoire d'un sonnet. II est de TMophile et non de Baudelaire." 
Comoedia, 16 fevr. 1926. [Voir OPII, 123.] 

24. "Baudelaire, Richard Wagner et la Princesse de Metternich. Une lettre 
inedite de Baudelaire sur Richard Wagner. Une anecdote inedite sur 
Baudelaire et Madame de Metternich." Comoedia, 16 fevr. 1926. 

25. "La lettre de Baudelaire a Madame Sabatier." Le Manuscrit auto­
graphe, I (mars-avril 1926), 52-53. [Commentaire sur CG 260.] 

26. "Causerie du scoliaste." Le Manuscrit au tographe, n° special sur 
Baudelaire. Paris: Blaizot, 1927,p. 117-133. 

27. "Une source baudelairienne ignoree." Figaro, 19 mai 1928. [Des 
Hallucinations par Brierre de Boismont.] 

28. "Le Philosophe du chiffre." Intermediaire des chercheurs et curieux, 
XCIV (15 oct. 1931),720-721. [Question posee.] 

29. "Lettre ouverte ~ M. Blaizot." Le Manuscrit autographe, no 40 
(oct.-dec. 1932), 126-129. 

30. "Les derniers jours de Ch. Baudelaire." Nouvelle Revue [ranraise, 
XXXIX (nov. 1932),641-671. 

11 



31. "Edgar Poe et Anne de Geierstein." Figaro, 14 dec. 1932. 

32. "Gloses sur l'extrait de la Revue des deux mondes enrichi de repen­
tirs." Le Manuscrit autographe, n° 41 (janv.-mars 1933),221-223. 

33. "En marge des Nouvelles Histoires extraordinaires." Figaro, 22 avril 
1933. 

34. "Quelques billets de Poulet-Malassis." Figaro, 26 aout 1933. 

35. "Les deux lettres de Baudelaire candidat a l' Academie." Figaro, 30 
dec. 1933. 

36. "La lettre volee d'Edgar Poe." Intermediaire des chercheurs et 
cuneux, XCVII (30 janv. 1934),68. 

37. "Note sur Ie complement aux Fleurs du Mal. " Bulletin du Bibliophile, 
(20 fevr. 1934),71-83. [Repris dans I, no 38.] 

38. "En 'telisant les Aventures d'Arthur Gordon Pym." Figaro, 17 fevr. 
1934. 

39. "Un texte inedit de Baudelaire." Figaro, 31 mars 1934. [CR du 
Gateau des rois de Jules Janin.] 

40. "L'Amerique et Baudelaire." Figaro, 23 juin 1934. 

41. "Baudelaire et Merimee." Candide, 19 juillet et 20 sept. 1934. [Repris 
dans I, no 38.] 

42. [Article qui contient une lettre de Banville a Asselineau du 27 aout 
1866.] L'Archer, (juillet-aout 1934). [Pas consulte.] 

43. "Du Baudelaire inconnu." Nouvelle Revue /ranraise, XLIV (janv. 
1935), 5-52. [Mysteres galans des theatres de Paris. Repris dans I, no 
22.] 

44. "Quelques lettres inedites de Baudelaire." Candide, 8 aout 1935. [CG 
748,874,1084.] 

45. "Quelques lettres inedites de Baudelaire." Candide, 15 aofIt 1935. 
[CG 939, 949, 951, 989 et lettres de Th. Silvestre et Mme Aupick.] 

46. "Miettes baudelairiennes." Mercure de France, CCLXII (15 sept. 
1935),514-538. [Repris, en partie, dans I, no 38.] 

47. "Une lettre inedite de Baudelaire ~ Barbey d'Aurevilly." Figaro, 15 
fevr. 1936. [CG 558] 

48. "Miettes baudelairiennes." Mercure de France, CCLXVI (15 fevr. 
1936),61-85. [Repris, en partie, dans I, no 38.] 
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49. "Trois billets inedits de Baudelaire." Mercure de France, CCLXVIII 
(15 mai 1936), 192-195. [CG 824, 843, 877] 

50. "La sultane Alida d'Eldir." Mercure de France, CCLXVIII (15 mai 
1936),219-221. [Repris dans I, no 38.] 

51. "Un manifeste baudelairien." Mercure de France, CCLXX (1 er sept. 
1936),396-411. [Preface de la Double Vie de Ch. Asselineau.] 

52. "Enquetes baudelairiennes: Une femme it enterrer." Nouvelles 
litteraires, 19 sept. 1936. [Repris dans I, no 38.] 

53. "Une farce de la bande it Murger." Mercure de France, CCLXXIII (1 er 

fevr. 1937),517-524. [Repris dans I, no 38.] 

54. "Quelques documents inedits sur Baudelaire." Mercure de France, 
CCLXXIV (15 mars 1937),629-636. 

55. "Une femme it enterrer." Mercure de France, CCLXXV (15 avril 
1937),442-444. [Repris dans I, no 38.] 

56. "Une page retrouvee de Baudelaire." Mercure de France, CCLXXV 
(1 er mai 1937),628-632. ["Arsene Houssaye."] 

57. "Miettes baudelairiennes. Baudelaire et Nadar. Deux anecdotes." Mer­
cure de France, CCLXXVI (15 juin 1937), 525-548. [Repris dans I, 
no 38.] 

58. "Un plagiat de Baudelaire." Mercure de France, CCLXXVI (15 juin 
1937),664-667. [Sur l'artic1e de Jean Pommier sur Stendhal et CB.] 

59. "Notes inedites de Baudelaire: l..ettres d'un atrabilaire." Mercure de 
France, CCLXXVII (1 er juillet 1937), 187-190. 

60. "Note nouvelle sur Ie complement aux Fleurs du Mal." Bulletin du 
Bibliophile, XVI (20 aoiit 1937),364-372. [Repris dans I, no 38.] 

61. "Documents baudelairiens." Mercure de France, CCLXXX (15 nov. 
1937), 218-220. [CG 97, 191; lettre de Rouviere it CB.] 

62. "Un homonyme compromettant." Mercure de France, CCLXXX (15 
dec. 1937),642-643. [Alex. Dufai'] 

63. "Ch. Baudelaire, auteur dramatique." Revue universelle, LXXIII (15 
juin 1938), 693-704. 

64. "Baudelaire et Montepin." Mercure de France, CCLXXXIII (1 er avril 
1938),197-202. 

65. "Baudelaire inconnu." Micromegas, III (10 avril 1938),8. 
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66. "Documents sur Baudelaire." Mercure de France, CCLXXXIII (15 
avril 1938), 473-476. 

67. "Une petite enigme resolue." Mercure de France, CCLXXXIII (15 
avril 1938), 510-511. [La dedicace des PPP a Houssaye.] 

68. "Note inedite de Baudelaire." Mercure de France. CCLXXXIII (1 er 
mai 1938),716-719. [Repris dans I, no 38.] 

69. "A propos de Fanny. Baudelaire et Feydeau." Bulletin du Bibliophile, 
(20 mai 1938), 198-208. 

70. "Documents baudelairiens. Baudelaire, Zola et les Vieilles Plaies." 
Mercure de France, CCLXXXIV (ler juin 1938),508-510. 

71. "Documents baudelairiens." Mercure de France, CCLXXXV (15 
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72. "Puis"que realisme il y a ... " Mesures, III (15 juillet 1938), 135-144. 

73. "Documents sur Baudelaire: sources et conjectures." Mercure de 
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74. "En marge des Journaux intimes de Baudelaire." Revue universelle, 
LXXV (1 er oct. 1938), 46-64. 

75. "Documents baudelairiens. Lettres de John Burnell Payne et de Feli­
cien Rops." Mercure de France, CCLXXXVII (15 oct. 1938), 
474-480. [Repris dans I, no 38.] 

76. "Documents baudelairiens: Ie placard du Voyage." Mercure de 
France, CCLXXXVIII (1er dec. 1938),466-470. 

77. "The Red-Headed Beggar-Girl." Verve, no 5-6 Ganv.-juin 1939), 
51-52. 

78. "Documents sur Baudelaire." Mercure de France, CCLXXXIX (1 er 
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10 [evr. 1939. 

80. "Documents baudelairiens: Une version inconnue de La Solitude. Vne 
lettre inedite de Baudelaire." [eG 862] Mercure de France, CCXC (1 er 
mars 1939),460-465. [Repris dans I, no 38.] 

81. "Defenseur de Baudelaire." Bulletin du Bibliophile, (20 avril 1939), 
179-182. [Necrologie de F. Vanderem.] 
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France, CCXCI (1er mai 1939), 700-705. [La lettre de CB a Janin, 
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83. "Un temoignage nouveau sur une vieille question: des vers inedits de 
Banville." Merc:Jre de France, CCXCI (15 juin 1939),717-720. [Re­
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84. "Une opinion deconcertante." Mercure de France, CCXCI (15 juin 
1939), 720-721. [Hignard sur les Fleurs du Mal.] 

85. "Documents baudelairiens." Mercure de France, CCXCII (15 juillet 
1939),474-478. 

86. "Baudelairiana." Bulletin du Bibliophile, (aout-sept. 1939), 347-368. 
[Repris dans I, no 38.] 

87. "Baudelaire et Duranty." Mercure de France, CCXCIV (15 aout 
1939),66-72. [Repris dans I, no 38.] 

88. "A propos de I'Anglais mangeur d'opium, etc." Mercure de France, 
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du Bibliophile, (20 dec. 1939),447-455. 

90. "Miettes baudelairiennes." Mercure de France, CCXCVI (1 er fevr. 
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91. "La question des Flew's du bien. " Mercure de France, CCXCVII (1 er 
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92. "Documents baudelairiens." Mercure de France, CCXCVII (mai 
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94. "Curiosites baudelairiennes. Quelques lignes inectites du poete des 
Fleurs du Mal, sur Ie poete de Vers et Prose. Une lettre inectite de 
Stephane Mallarme." Le Coeland, VII (nov. 1942), [Repris dans I, no 
38.] 

95. "Curiosites baudelairiennes. Le traite avec Hetzel. Baudelaire nouvel­
liste." Le Coeland, VII (fevr. 1943). 

96. "Baudelairiana: Lettres adressees ou relatives a Baudelaire." Bulletin 
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46-56. 
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XLV (avril-juin), 159-179. 
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Charavay. Billet a Alfred Busquet, signe par CB et aZ.; Ms. aut., 
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tpriques. Vente aux encheres, Hotel Drouot, 8 dec. L.A.S. a 
Mme Aupick [Bordeaux] 16 fevr. [1842].2 p.in-8. Inedite. 

46. Cioculescu, S. Medalioane franceze. Bucuresti: Editura Univers. P. 
288-290: "La centenarul lui Charles Baudelaire." P. 317-320: 
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50. Cook, D.A. "The Content and Meaning of Swinburne's 'Anactoria'." 
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52. Cramerien (Le). "Pour et contre." Le Cramerien, 2e serie, no 3 (ler 
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alter, XXIX (janv.-mars 1969), 27-58.]). SF, XV (mai-aofit), 
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ill. Collaborateurs: W. T. Bandy, J.-F. Delesalle, F. Eigeldinger, 
M. Eigeldinger, I. Fodor, R. L. Fiiglister, A. Gendre, R. Kopp, 
D. Oehler, P. Pia, C1. Pichois, C. Quemar-Hof, M. S.-L. Wulf. 
Voir a ces noms. 
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79. Fongaro, A. CR de Ruff et Julia (no 123 et no 89, 1969). SF, XV 
(mai-aofIt),376. 
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8l. Fox, E. Notes pour sa traduction d'Artificial Paradise de CB. N.Y.: 
Herder & Herder. Passim. L'auteur de ces notes ne semble pas 
avoir lu Clapton, 1931. 

22 



82. Fiiglister, R. L. "Baudelaire et Ie theme des Bohemiens." Voir Ie no 
70, p. 99-143. 
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